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De este proceso conocié como juez el jefe de Policia que era don Manuel
Fernando Zambrano, hermano del capitin don José del mismo apellido, pues
el gobernador tampoco pudo atender este proceso por estar atendiendo otros
muchos por el misme delito.

Este proceso no tiene sentencia; probablemente se extravid.

En Pueblo Nuevo, de la jurisdiccién de Durango, hubo otro levantamiento
en favor de la independencia. Los indigenas se sublevaron y para escapar
de la furia realista se fueron a la sierra llevandose preso al parroco de dicho
lugar, don Telésforo Alvarado, quien después de muchos trabajos pudo es-
caparse, cayendo en manos de los realistas que lo consideraron inmiscuido
en el movimiento insurgente; fue la victima. Lo trajeron a Durango inter-
nandolo en la cdrcel de San Francisco, con grillos en los pies y se le ins-

truyé el correspondienie proceso.

Fue el propio P. Alvarado quien tomé su defensa; en su proceso apare-
cen escritos formulados por él mismo, en los que hacia resaltar su inocencia.
El veinticinco de septiembre de mil ochocientos doce se dicté sentencia
definitiva poniéndolo en libertad.

Todavia conocemos otro proceso por insurreccion contra José Hermene-
gildo Casas pero de este no tenemos mayores datos.

Era tal el celo de las autoridades virreinales por evitar la propagacién
de la rebelion iniciada en Dolores, que el Comandante de las Provincias
Internas, don Nemesio Salcedo, tuvo noticias de que la Nueva Vizcaya se
aproximaba un mdividuo de nombre Luis Bringier, de nacionalidad fran-
cesa, quien al parecer era un espia, pues traja noticias de curiosidad y for-
maba mapas. A la ciudad de Durango lleg la orden para aprehenderlo y
que se remitiera preso a Chihuahua pero sin quitarle los papeles, que se-
guramente serian el cuerpo del delito.

LAS CAUSAS DE LA CONTROVERSIA ENTRE AUSTIN
Y ROBERTSON

Marcorm D. Mclean
Subdecano de Artes y Ciencias
Texas Christian University
Fort Worth, Texas

Discurso PrRoNUNcIADo ante la Reunién Anual de la Asociacién de Historia
del Estado de Texas, en el Hotel Driskill, Austin, Texas, en la manana del
viernes 17 de marzo de 1967. Con alounos datos que han salido a luz (o
vuelto a las tinieblas) después de esa fecha.

Lives of great men oft remind us,
as their gages o’er we turn,

that we sanetimes leave behind us,
letters that be ought to burn.

A manera de infroduceién yo debo hacer una pausa aqui para agradecer
la diligencia del doctor Eugene C. Barker, insigne profesor de historia de la
Universidad de Texas, quien localiz6 y publicé la mayor parte de los
documentos citados en este estudio. Su capitulo intitulado “La Controversia
sobre la Colonia de Robertson” en su libro, The Life of Stephen F. Austin,
fue la inspiracién para esta investigacion especialmente su conclusion que

Robertson’s statements teem with error and mis representation Austing’s
explanation on the other hand, is consistent with all the known fact.
1 9A veces, al leer la biografia de un hombre ilustre, nos damos cuenta de que
éste ha dejado entre sus papeles ciertos documentos que mejor hubiera quemado.”
Anénimo.
2 ] 2 declaraciones de Robertzon abundan en errores y falsificaciones. La ex-
plicacién de Austin, en cambio, estd de acuerdo con todos los datos conocidos™
Eveene C. Barxer, The Life of Stephen F. Austin, Founder of Texas: A Chapter
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Por consiguiente quiero expresar mi agradecimiento al doctor J. Milton
Nance, Presidente del comité que arreglé este programa, por haberme in-
vitado a presentar algunos datos adicionales que hasta ahora han perma-
necido desconocidos para el publico.

La primera carta que yo quiero citar dice asi: “I am of epinion that the
upper colony will totally ruin me.. . cursed be the hour I ever thought of
applying for that upper colony.” Firmada: “S. F. Austin.”®

La Colonia de Arriba estaba situada en Texas sobre el Rio Brazos y al
norte del eamino que conducia de la Villa de Béxar (hoy San Antonio,
Texas) a Nacogdoches. Se Hamaba “de Arriba” porque estaba rio arriba
de la Colonia de Esteban F. Austin, pues el mencionado camino formaba
la linea que separaba las dos colonias. Se extendia unas 100 millas de sur-
oeste a nordeste, a lo largo de dicho camino, y mas de 200 millas rio arriba
hacia el noroeste, ocupando las dos riberas del fertilisimo Rio Brazos, o, mi-
rando un mapa de la época actual, podrfamos decir que la Colonia de
Arriba comenzaba a unas pocas millas al norte de Austin, Texas, y se ex-
tendia hacia el norte, llegando a un punto al oeste de Fort Worth, e in-
clufa Thorp Spring, el pueblecito donde mas tarde naciera la Universidad
Cristiana de Texas (Texas Christian University). Incluia, total o parcial-
mente, 30 condados de Texas: a saber:

Bastrop Eastland Limestone
Bell Erath McLennan
Bosque Falls Milam
Brazos Hamilton Mills
Brown Hill Palo Pinto
Burleson Hood Parker
Burnet Jack Robertson
Callahan Johnson Somervell
Comanche Lampasas Stephens
Coryell Lee Williamson.

in ‘the Westzoard Movement of the Anglo-American People (Nashville, Tennessee:
Cokesbury Press, 1925), p. 330.

* “¥o opino que ¢ mi me va a arruinar totalmente la Colonia de Arriba. .. Mal-
dita sea la hora en que yo cencebi la idea de pedir esa Colonia de Arriba.” Carta
de S. E. Austin a Samuel M. Williams, 31 de mayo de 1833, en EvceEne C. Barxer
(editor), The Austin Papers, Tomo II (Washington, D. C.: United States Govern-
ment Printing Office, 1928), pp. 983-984. (Annual Report of the American Historical
Association for the Year 1922. In Twe Volumes and a Supplemental Volume, Tomo
I1: The Austin Papers. Edited by EucEne C. BARKER).
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La Asociacion Tejana (Texas Association), la empresa que se propuso
colonizar esta region, present$ varias solicitudes al Gobierno Independiente
de México, entre 1822 y 1824, pidiendo permiso para establecer una colonia,
pero sin éxito. Por fin su apoderado, Robert Leftwich, agotd todos los fon-
dos que la dicha Asociacién le habia dado, ¥, euando no llegd mis dinero,
y el Gobierno Nacional de México adopté una Constitucién que relecaba
a los Estados el poder de conceder contratos de colonizacién, el Sr. Left-
wich, de su propia cuenta, pidi6 prestado el dinero que necesitaba, y se tras-
ladé de México a Saltillo para ver si podria conseguir un contrato en su
propio nombre.

Una manana de primavera en el afio de 1825 Leftwich y otros solicitantes
de contratos de colonizacién estaban en la calle frente a la Camara Le-
gislativa, platicando con el Barén de Bastrop, el Diputado de Texas que
habia redactado un proyecto para una ley de colonizacién que permitiria el
establecimiento de extranjeros en Texas. Dentro podian oir las voces de
los legisladores que discutian su proyecto.

De repente su conversacion fue interrumpida por la llegada de un correo
de San Felipe, capital de la Colonia de Austin en Texas. El Barén de
Bastrop abrié una de las cartas para leerla, y al mismo tiempo rompio el
sello de otra de Esteban F. Austin y se la entreg a Leftwich. Este comenzd
a leerla, pero casi inmediatamente su cara se llené de asombro. Al terminar
Ja lectura, sin decir una palabra, entreg la carta a Frost Thorn, y éste la
paso a Haden Edwards, cuya cara se llené de sorpresa al principio, y luego
indignacion cuando devolvié la carta a Bastrop. Fn la carta Austin daba
instrucciones a Bastrop para que éste, aprovechando su autoridad, como
representante de los colonos establecidos en los valles del Brazos y el Colorado,
para evitar la concesibn de contratos de colonizacién a otros empresarios,
formando asi un monopolio, siendo Austin el {inico empresario y Josef Eras-
mo Seguin como el comisionado para la concesién de tierras. Leftwich,
Thorm y Edwards todos demandaron una explicacién de parte del Barén,
pero éste no pudo decir nada. Asi pasé el momento mas dramatico de la
colonizacion de Texas*

Sin embargo, este esfuerzo de parte de Austin para apoderarse de toda
la colonizacién de Texas llegé tarde. Por {in la Ley de Colonizacién fue

* Carta de [Estevan F. Austin] a Gaspar Flores, después del 6 de diciembre de
1824, en Barker (editor), The Austin Papers, Tomo I (Washingfon, D. C.: Govern-
ment Printing Office, 1924), pp. 984-986. (Annual Report of the American Historical
Association for the Year 1919. In Two Volumes. Volume IT: The Austin Papers.
Edited by Eugene C. Barker, Part 1). Ver también la declaracién de Haden Edwards,
sin fecha, en G. A. Guruick y otros (editores), The Papers of Mirabeau Buonaparte
Lamar (6 tomos: Austin, Texas: A C. Baldwin & Sons, 1921-1927), TII, 258-264.
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aprobada por el Congreso de Coahuila y Texas el 24 de marzo de 1825,
y poco después (el 15 de abril) Leftwich recibié permiso para establecer
800 familias en Texas.

Leftwich regresg triunfante a Nashville, Tennessee, después de una ausen-
cia de tres afios, y vendi6 su confrato a la Asociacién Tejana, bajo la con-
diciébn de que siempre en adelante tendrian que llamar la regién por el
nombre de “Leftwich’s Grant”, y fue conocida por este nombre entre los
afios de 1825 y 1827.

En marzo de 1827 la Asociacion Tejana nombr6 a Hosea H. League como
su agente y lo despacharon de Nashville rumbo a Saltillo con una solicitud
en que pedian que el Gobierno del Estado de Coahuila y Texas declarara
como nulo el contrato que habfa hecho con Leftwich, y que reconociera en
su lugar a League como Empresario o Agente de la Asociacion Tejana.’

Los miembros de ésta le habian dado instrucciones a League para que
buscara la ayuda de Austin, y por consiguiente League le mandé los docu-
mentos de la Asociacién para que pudiera darse cuenta de su contenido
antes de que League y Austin emprendieran juntos su viaje a Saltillo,® pero
a la Gltima hora resulté que League no pudo hacer el viaje porque la
Asociacion Tejana no le adelanté los fondos necesarios para la fecha con-
venida, de modo que Austin hizo el viaje a Saltillo sin League, prome-
tiendo, sin embargo, “usar toda su influencia para lograr los propésitos de
la compania™.®

La Asociacién Tejana habfa pedido que los limites de la colonia se ex-
tendieran hacia el oeste hasta el Rio Colorado, pero Austin les escribié que:
“The land bordering on the Colorado is all disposed of to other Empresarios
except a small corner which is of not much importance.”® Seis dias mas

® “Memorial of the Texas Association to the Congress of Coahuila and Texas,” 7
de marzo de 1827, “Translations of Empresario Clontracts,® pp. 25-28, Spanish Archives,
General Land Office, Austin, Texas.

* Carta de H. H. League a Austin, 11 de abril de 1827, en Barxer (editor), The
Austin Papers. Tomo I (Washington, D. C.: Government Printing Office, 1924),
pp. 1627-1628. (Annual Report of the American Historical Association for the Year
1919. In Two Volumes. Volume II: The Austin Papers. Bdited by Eugene C.
Barker. Part 2).

T Carta de Hosea H. League a la Junta Directiva de la Asociacion Tejana, 21
de mayo de 1827, publicada en el peribdico National Banner and Nashoille Whig,
Nashville, Tennessee, 14 de agosto de 1827.

 “Los terrenos que limitan con el Rio Colorado todos han sido concedidos a
otros Empresarios, con excepcién de un rinconcito sin mucha importancia,” Carta
de Stephen F. Austin a H. H. League, 5 de octubre de 1827, Coleccién de la Sra.
William €. Harllee, en posesién del Dr. Malcolm D. McLean, 2555 Cockrell, Fort
Worth, Texas 76109.
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tarde Austin pidié ese “rinconcito sin mucha importancia”, pero no lo de-
seaba para la Asociacion Tejana: lo deseaba para si mismo.” Lo consigui6
el 20 de noviembre de 1827, y llegd a ser conocido como la Colonia Pequefia
de Austin (Austin’s Little Colony). Abarcaba parte de los Condados de
Bastrop y Travis, ¢ incluia el lugar donde hoy se encuentra la ecapital del
estado, bautizado con el nombre del hombre que consideraba que era un
“rinconcito sin mucha impertancia”

El mismo dia en que pidi6 este “rinconcito sin mucha importancia® para
si, también present6 una solicitud que habia redactado de parte de la Aso-
ciacion Tejana, en la cnal pedia una extensién del territorio de ésta hacia
el norte (la tierra de los comanches), y fue concedida el 15 de octubre
de 1827."* Al hacer la traduccién, sin embargo, Austin firmé la versién
espabola de su solicitud como “Agente de la Compaiifa de Nashville” en
vez de la “Asociacion Tejana”, y el Gobernador, cambiando afin mas la
termmologia, declaré “la Asociacion de Nashville” era el sucesor legitimo
de Leftwich, pero entre 1827 y 1831 la region se conocia como “la Colonia’ de
Nashville”.

Por tres afios (de 1827 a 1830) League vivi6 en San Felipe, listo para
servir como Empresario de la Compania de Nashville, pero ellos no le man-
daron colonos. Entonces un dia, cuando andaba por la calle con Seth In-
gram, hubo un tirotco en que Ingram maté a John G. Holtham,

Aunque no hay nada en la documentacién que indique que League fuera
mas que un mero espectador, se le acusé de ser cémplice del homicidio, v
¢l e Ingram fueron tratades cen la misma severidad: les pusieron: grillos
y los encadenaron a la pared dentro de una prisibn que se componia de
un solo cuarto sin ventanas. El alcalde negé darles su libertad bajo fianza
y demord la conclusién del caso, alegando que no habia traductor dispo-
nible.’

En vista de la posibilidad que el pleito podria prolongarse por meses, y
hasta por afies, League decidi6 vender, a Esteban F. Austin, propiedades
suficientes para pagar todas sus deudas. Estos terrenos incluyeron su sitio

® Qarta de Estevan F. Austin al Gobernador de Coahuila y Texas, 11 de octubre
de 1827, en Barger (editor) The Austin Papers. I, 1697-1698.

* Barker, The Life of Stephen F. Austin, p. 143,

# “Coontract between the Nashville Company and the State of Coahuila and Texas”
15 de octubre de 1827, “Translations of Empresario Contracts,” pp. 34-35, Spanish
Archives, General Land Office, Austin, Texas.

% The Texas Gazette, San Felipe de Austin, Texas, 6 de scptiembre de 1830:
BarkEr, Austin Pagpers, 11, 496, 547-548; carta de Tra Ingram a Roswell Ingram,
19 de marzo de 1833, Ira Ingram Papers, The University of Texas Archives, Austin;
Barkzr, Life of Austin, pp. 219-221.
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de tierra cerca del Encampamento de Jennings, sobre el Rio Colorado, la
octava parte de un sitio de las tierras de la Villa de Matagorda, la cuarta
parie del terreno concedido originalmente a Juan McFarland, su sitio sobre
Clear Creek (Arroyo Claro) y las propiedades que poseia en la Villa de
San Felipe. La sefiora de League tuvo que ir a vivir en el Encampamento
de Jennings.'*

Abrumado bajo el peso de estas desgracias cumulativas —encadenado, sus
negocios arruinados, con los ahorros de toda una vida ya agotados, roto de
salud y separado por fuerza de su familia— League ya no podia funcionar
como Empresario de la Asociacién Tejana.

Asi es que; el 10 de octubre de 1830 —el mismo dia en que decidio ven-
der sus propiedades a Austin— trasladé su autoridad como agente de la
Asociacion Tejana al Mayor Sterling Clark Robertson, de Nashville,
Tennessee.**

Robertson habfa firmado un contrato, en junio de 1830, con la Asocia-
cién Tejana, bajo el cual él se comprometié a traer 200 familias a Texas,'®
pero, cuando llegé a Nacogdoches ese otofio en la vanguardia de su primer
orupo, fue confrontado con la Ley del 6 de abril de 1830, la cual prohibia
la inmicracién de los Estados Unidos de Norteamérica. Aunque sus familias
fueron detenidas provisionalmente, Robertson consiguié permiso para ade-
lantarse personalmente hasta San Felipe para ver si podria obtener la ayuda
de Esteban F. Austin, quien acababa de ser elegido como Diputado al Con-
greso del Estado de Coahuila y Texas, para que Austin interviniera de parte
de los inmigrantes con el Gobernador del Estado.

Austin prometié pedir permiso para que las familias se establecieran en
la Colonia de Nashville, conseguir el nombramiento de un comisionado pa-
ra el repartimiento de tierras, y arreglar una extension del periodo dentro
del cual tendrian que cumplir con su contrato. Animado por la aparente

% Carta de H. H. League a Stephen F. Austin, 10 de octubre de 1830, BArker,
Austin Papers, II, 505-506; carta de League a Austin, 13 de noviembre de 1830,
Ihid., p. 537.

“ Originalmente este poder estaba en el Archivo de la Secretaria de Gobierno
del' Estado, Saltillo, Legajo 29, Expediente 1293, p. 569, donde yo lo vi en 1940,
pero habia desaparecido cuando volvi para consultarlo de nuevo el 11 de julio de
1967. Afortunadamente existen varias copias fotostaticas en los Estados Unidos, de mio-
do que serd ficil identificarlo y denunciar el robo cuandoguiera que se ofrezca en
venta en los Estados Unidos. Ver el Tratado de cooperacion entre los Estados Unidos
de América y los Estados Unidos Mexicanos que dispone la recuperacion y devolucidn de
bienes arqueolégicos, histéricos 9 culturales robados, que entré en vigor el 24 de mar-
zo de 1971.

5 Garta de Sterling €. Robertson a [Ramén Miizquiz], 13 de noviembre de 1830,
Nacodoches Archives, Texas State Library, Austin.

628

cooperacion que habia recibido de Austin, Robertson volvié6 a Tennessee
para fraer mas familias.’

Robertson no sabia que, inmediatamente después de la aprobacién de
la Ley de 6 de abril, Austin habia demorado su publicacién en Texas hasta
poder inventar una traduccién alterada que le dejara una base sobre Ia cual
pudiera continuar con su propia colonia. Al traducir el Articulo 10 suprimié
la palabra colonias e inserté en su lugar la palabra contratos y luego lanzé
una campaiia para convencer al general Manuel de Mier y Teran, el ofi-
cial mexicano comisionado para la colonizacidn, que su coniérato habia sido
establecido. Asi, si se aprobaba su traduecién, sélo tendria que probar que
habia comenzado a poblar su colonia; de otro modo tendria que demostrar
que ya habia ferminado el proyecto.

Mier y Terdn acept6 la traduccién alterada, no sin ciertas inquictudes de
conciencia, ¢ hizo afin mis. Mandé instrucciones a sus comandantes mili-
tares para que no admitieran ninglin inmigrante a Texas, a menos que ex-
hibiera un pasaporte del Cénsul Mexicano de Nueva Orledns o algiin do-
cumento indicando que iba a la Colonia de Austin.”

Para sacar todo el provecho posible de su éxito en esta maniobra, Austin
escribi6 su firma al pie de 200 hojas de papel en blanco y las mandé a Sa-
muel M. Williams con instrucciones de mandar imprimir pasaportes en el
espacio que ¢l habia dejado en blanco arriba de su firma, teniendo cuidado
de hacer esto de noche y sin testigos. Entonces debia completar las formas
con todos los datos, menos ¢l nombre de la persona interesada, para distri-
buirlas sigilosamente entre sus agentes en la frontera de Texas. Luego amo-
nesto a Williams que: “There can scarcely be a more difficult thing than to
play a double game, it is dangerous...” S

® Carta de Sterling C. Robertson al Congreso de Coahuila y Texas, 2 de abril
de 1834, Legajo 29, Expediente 1293, p. 603, Archivo de la Secretaria del Estado,
Saltillo. En la noche del sibado, 15 de cnero de 1972, yo recibi una llamada tele-
fénica desde Washington, D. €., avisandome gque al dia siguiente, a las dos de la
tarde, las William Simpson Galleries, de Houston, Texas, iban a ofrecer en venta,
en subasta, el original de esta carta. A la una de la tarde de ese mismo dia yo hablé por
teléfono con William Simpson, duefio de las mencionadas galerias, y, al ser enterado
de que el documento habia sido robade del Archivo de Saltillo, él prometié retirarlo de
la subasta y ponerlo en el correo en la madrugada del dia siguiente, rumbo de re-
greso a Méxgico, explicando que el documento no era suyo, que sblo lo habia
recibido en consignacién de una viuda que vivia en Cuernavaca, y, cuando le expliqué
las provisiones del tratado entre México y los Estados Unidos sobre el asunto, él
dijo que no iba a aceptar mas documentos de la citada wviuda para venderlos en
los Estados Unidos.

" Dusrin y Lozano, Legislacién mexicana, 11, 239.

¥ “No hay nada més dificil que desempefiar el papel de un hombre doble. Es pe-
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Cuando Austin llegé a Saltille para servir como Diputado en el Con-
oreso de Coahuila y Texas, inmediatamente fue consultado por los oficiales
del Estado sobre un nuevo. proyecto para establecer una colonia en Texas.
El Gobierno Mexicano, alarmado por el creciente nimerp de inmigrantes
angloamericanos, se habia apresurado a contrarrestar este peligro invitando
a los Hermanos Villeveque, de Paris, para que establecieran una colonia fran-
cesa que sirviera de barrera entre los angloamericanos y los mexicanos. Se
deseaba el consejo de Austin en cuanto al territorio que solicitaban los Ville-
veque, para ver si estaba en conflicto con otros contratos anteriores.

Después de consultar los archives en la Secretaria de Estado, Austin in-
formé al Gobernador que el territorio abarcaba una parte de los terrenos ya
contratados con la Compafifa de Nashville, y una parte de la region se-
fialada para David G. Burnet. Sugirio, sin embargo, que

Hay un terreno de bastante esiencion situado al norte del camino
que vd de Nacogdoches & Natchitoches, que no estd ocupado por nin-
giin contrato, segiin estoy informado, y no encueniro obstdeulo en otor-
garlo & los Sres. Villeveques. .. ™

Esta opinién es importante porque, después de Ia Revolucién Tejana,
Austin alegé que su conducta en esta ocasion fue motivada por el deseo
de excluir a los Villeveque fotalmente de Texas, mientras que en ver-
dad el tinico inconveniente que ¢l tenia era en cuanto a la parte de Texas
que ellos deseaban. Su razén verdadera por haber recomendado el cambio
de limites se revelé muy pronto: deseaba ese territorio para si.

Para conseguirlo él presenté un documento que aparentemente era un
testimonio de un poder dado por Samuel M. Williams a Esteban F. Austin
en San Felipe el 17 de diciembre de 1830, “para allanar las circunstancias
que pueden sobreponerse”.*® Decimos “aparentemente” porque mas tarde
Austin lo creyb conveniente escribir a Williams para informarle' de su con-
tenido, aunque se alegaba que Williams mismo habja escrito el original.*

ligroso. . .”” Barker, Life of Austin, pp. 296:328: OurAnp Morron, “Life of General
Don Manuel de Mier y Teran,” Southwestern Historical Quarterly, Austin, Texas,
XLVIIT, 193-218.

® ¢ T Austin al Gobernador, 3 de febrero de 1831, Barker, Austin Papers, 11,
592-593.

3 gouel M. Williams 2 Estevan F. Austin, 17 de diciembre de 1830, Archivo de
la Secretaria de Gobierno del Estado de Coahuila y Texas, Saltillo, Legajo 25, Ex-
pediente 1061, pp. 971-972. Este documento también ha desaparecido del archivo
en Saltillo, pero existen copias fotostaticas en otros archivos.

* Stephen F. Austin to Samuel M. Williams, 5 de marzo de 1831, Barker, Austin
Papers, 1L, 607. En una carta que Austin habia escrito a Williams el 5 de febrero
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También ya hemos citado la carta en que Austin dijo:-“Maldita sea la hora
en que yo- concebi la idea de pedir esa Colonia de Arriba.”

El ?5 de febrero de 1831 Austin y Williams recibieron el contrato mis
extensivo de todes los concedidos en la colonizacién de Texas. Abarcal;a
todos lss. territorios contratados previamente por Austin, y ademis se tragd
la Colonia de Nashville, ni siquiera esperando que se venciera el pl;tzo le-
ga]men}e establecido para la introduccién de familias por la mencionada
compania.®* Unos pocos dias después Austin escribi6 a Williams:

Private. . I wish the [Bloss [Teran?] to take a part in this—if he will,

all s safe. I am operating on a pritty large scale, for a taciturn and nois-
less man. .. Keep all this to yourself.. 2

En efecto Williams ni pio dijo, y toda la maniobra se guardé en secreto
hasta el otofio de 1831, cuando uno de los amigos de Robertson vio ;;or (;a.-
sualidad una copia del contrato ¢én la oficina de Austin e informé a Robertson
de su existc_ncia. Inmediatamente éste se presento a Austin, alegando que
en vez de ejercer su influencia para el beneficio de Ia Compaﬁi;t de Nasi;
ville, como habia prometido, Austin habia obtenido la colonia para si
su compaiiero Williams. Para el asombro de Robertson, Austin confes6 df‘:S}Z
caradamente que en efecto asi lo habia hecho, y que habfa negado los car-

de‘1‘831, Austin dejé la impresion de que originalmente Williams habia enviado una
solicitud en su propio nombre, pero que, cuando Austin visith la Secretaria de Fs-
tado en Lenna: \-timrio (Saltillo) para buscar el documento, no pudo encontfarla
¥ que por consiguiente Austin le habia dicho al secretario que ¢l (Austin) presentariz:
una nueva solicitud, como apoderado de Williams, y el Gobernador Ia.rm'nelié que
desp?charia el asunto inmediatamente. Ibid., pp. 594-595. M3s tarde, .sin embargo
Austm’ tuvo que amonestarler a Williams que volviera a leer las cartas que Ausiin:
le habia frlandado en los Gltimos dos correos, pues querian deeir mucho mas de lo
que se veia a primera vista. Ibid., p. 612.

# Contrato de Austin & Williams, 25 de febrero de 1831, Legajo 25, Expediente
1061, Archivo de la Secretaria de Gobierno del Estado, Saliillo. ;Es decir, el orig]na.!.
antes existia en el lugar indicado arriba, pero ha desaparecido. Hoy ha.*,r que con-
firmar su existencia consultando la traduccion en inglés que se encuentra en lag
“Translations of Empresario Contracts,” pp. 190-191, Spanish Archives, General Land
Office, Austin, Texas. A pesar de la importancia de este documento en la vida de
Austin, el Dr, Barger no lo publicd en los Austin Pagpers.

# “Reservado. .. Yo quiero que el Jefe [Manuel de Mier y Terdn (?), Comandante
General de las Provincias Internas de Oriente] tome parte en esto, Sl acepta, no
habri peligro. Estoy manipulando las cosas en una escala bastante grande para, un
hombre taciturno y silencioso. .. No se diga nada a nadie...” Stephen F. Austin a
Samuel M. Williams, 5 de marzo de 1831, Barxer, Adustin Papers, II, 607. La idea
de que el “Jefe” seria Mier y Terdn es una interpretacién del Dr. Barker.
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gos antes porque temia que se presentara alguna dificultad, esperando que
entretanto Robertson, sintiéndose sumamente desanimado, abandonara el
pais.**

No resulto asi pero, antes de entrar en detalles, demos una ojeada a lo
que hicieron Austin & Williams con la Colonia de Arriba. La tuvieron bajo
su control entre 1831 y 1834, pero durante ese tiempo no se nombré ningin
comisionado para el repartimiento de tierras, de modo que, hablando estricta-
mente, Austin & Williams, como empresarios de esta colonia, no expidieron
un solo titulo para tierra.

Esto no quiere decir, sin embargo, que no se expidieron titulos para tierras
en la Colonia de Arriba. Segiin la Ley de Colonizacién del Estado de Coa-
huila y Texas, el Gobierno todavia podia vender tierras a mexicanos, hasta
la cantidad de once sitios (mds de 48,000 gcres) para cada comprador. Hu-
bo varios mexicanos prominentes que compraron tierras en Texas, y Williams,
por medio de poderes expedidos a su nombre por estos compradores, logro
concentrar bajo su control mis de medio millén de acres. No hemos en-
contrado ningtn dato que indique que estos individuos de veras se hayan
establecido sobre sus tierras; en efecto, la mayoria de ellos nunca vieron
las tierras que compraron en Texas.

Por ejemplo, Tomas de la Viega, uno de los compradores, més tarde negé
rotundamente que jamés hubiera expedido poder alguno a favor de Williams.
Cuando le pusieron pleito, varios testigos dijeron que este documento, y
otros de la misma indole, habian sido audazmente falsificados, y el resul-
tado fue que las tierras en la seccién oriental de la ciudad de Waco siguie-
ron siendo asunto de pleitos durante afios y afhos.*®

En cambio, veintiséis padres de familia que de veras estaban presentes en
el territorio se presentaron para solicitar tierras, pero no se les concedié ti-
tulo alguno.*

En resumen, pues, podriamos decir que, durante los tres afios que Austin
& Williams tuvieron el dominio de la Colonia de Arriba, concedieron titulos

* Sterling C. Robertson al Congreso de Coahuila y Texas, 2 de abnl de 1834,
Legajo 29, Expediente 1293, p. 606, Archivo de la Sccretarfa de Gobierno, Saltillo.
3 Rocer N. Concer, “The Tomis de la Vega Eleven League Grant on the Bra-
zos,” The Southwestern Historical Quarterly, Tomo LXI, No. 3 (enero de 1958),
reimpreso bajo. el titulo de Brazos Empire: The Tomds de la Vega Eleven League
Grant, p. 6. El Sr. Conger es actualmente (1972) Presidente de la Texas State

Historical Association.
¥ J.as solicitudes de estos individuos se encuentran en el “Character Certificates
File,> Spanish ‘Archives, General Land Office, Austin, Texas.
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a.especuladnres que no pensaban establecerse en la colonia, mientras que no
dler_an .titulos a los pobladores que de hecho estaban presentes dentro del
territorio. Esta politica tuvo des resultados mmportantes. Desde luego, el
papel desempefiado por Esteban F. Austin en estas especulacionés gioa.r;ée;ca.q
le costé la Presidencia de Ia Repiblica de Texas? En seqund(; tfugar (
€052 que tuvo un efecto mucho mis duradero), la venta d;: estas enorm‘e}sr
extensiones de tierras a especuladores que no pensaban poblarlas demord
por muchos afios la colonizacién de la parte central de Texas.

Entretanto Robertson habia presentado una solicitud en la cual pedia que
el Gobierno de Coahuila y Texas le reconociera como empresario de la Co-
lonia; el Ayuntamienio de San Felipe habia aprobado la peticién,®® y Ro-
bertson, triunfante, habia comenzado su viaje rumbo a Monclov; t;apital
del estado, a principios del aho 1834. ,

Viajaba solo, y, después de haber pasado por San Antonio y llegado
al campo abierto, varias veces durante el dia vio un hombre a cabal‘l.ﬂ. a
una gran distancia detrds de él, que le dio la impresién de que lo segufa
pero, en vista de que este personaje misterioso nunca lo aleanzo, Rnbe:tson’
concluyé que serfa algtin indio que lo espiaba, pero el empresario, sabiendo
que €l iba montado sobre una yegua de pura sangre que descendia de caballos
de carrera, no se preocupé.

. Esa misma noche se detuvo para dormir a un lado del camino, pero va-
rias veces su suefio fue interrumpido por las inquietudes de su yegua. Por
fin se despertd con un sobresalto y vio, en silueta contra el ciek;, la forma
de un mexicano inclinado encima de ¢, con un cuchillo levantado para ase-
sinarlo. Derribando el cuchillo de la mano de su asaltante, comenzd una
tremenda lucha libre en que por fin pudo dominar al deconocido, lo arrastré
a donde habia dejado su silla de montar, cogié su I4tigo y le -dijo que lo
iba a matar a latigazos si no le explicaba por qué deseaba asesinarlo.

Entonces el mexicano alegé que Esteban F. Austin le habia prometido la
suma de $ 3,000 si lograba asesinar a Robertson antes de su llegada a
la capital. El mexicano sigui6 pidiendo misericordia en una forma tan pa-
tética que por fin Robertson se arrepintié, le perdoné la vida y le mandé
largarse, amonestindole que nunca jamis en su vida se dejara ver en su
presencia.*®

* Barxer, The Life of Stephen F. Austin, p. 371

# Informe dirigido por el Ayuntamiento de San Felipe de Austin al Gobernador
de Coahuila y Texas, 6 de febrero de 1834, Expediente 1293, Pp. 593-596.

* Mgrs. Cone Jornson, “Incident Told To Me by Sterling C. Robertson, Grandson
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Entretanto Williams habia puesto en movimiento otro plan. Presenté una
denuncia delante del Jefe Politico del Departamento de Béxar, alegando
que Robertson incitaba a sus ‘colonos a tomar posesion de su colonia a fuerza
de armas?® Este cargo fue elevado a Monclova y, cuande Robertson llegé
alli, lo tomaron preso y lo detuvieron en la cércel por dos meses antes de
que pudiera conseguir una entrevista con el Gobernador.

Un dia, estando todavia en su prisién, oyé un ruido cauteloso cerca de
la ventana, y al acercarse se dio cuenta de que era el mismo mexicano que
lo habia atacado en el camino. Este habia seguido a Robertson a: Monclova,
y ahora, para expresarle su gratitud por haberle perdonado, le habia traido
algo para comer. Siguié trayéndole la comida durante su permanencia en
la céarcel.

Por fin, cuando Robertson logré hablar con el Gobernador y se dio cuenta
de los cargos que Williams le habia hecho, contestd asi:

of Major Sterling C. Robertson,” sin fecha, Collection of Mrs, Williams C. Harllee,
documento en posesién del autor.

No cabe duda que asi lo dijo el mexicano, pero el lector tendrd que juzgar el
caso y llegar a su propia conclusién, después de fomar en cuenta estos datos adicio-
nales: 1. Los modos de comunicacién eran muy deficientes en aquel entonces, y
era imposible que cada uno de los personajes de este drama supiera el paradero exacto
del otro en un momento dado. 2. En efecto, antes de que Robertson emprendiera
su viaje para Monclova, Austin, quien regresaba de Mexico a Texas despucs de
una ausencia de muchos meses, fue tomado preso en Saltillo el 3 de enero de 1834,
y tuvo que volver a México. Asi es que no se encontraba en una situacion muy
propicia para arreglar asesinatos. 3. Hay documentos contemporaneos gque indican
claramente que ni los oficiales de Monclova ni los de San Antonio sabian el pa-
radero de Robertson. 4. Hemos encontrado un pasaporte concedido a Robertson en
Goliad, Texas, ¢l 20 de febrero de 1834, lo cual indica que Robertson procuraba
esconder su paradero y la ruta de su viaje a Monclova. Si no, hubiera pedido su
pasaporte en San Felipe o' San Antonio, donde predominaban los amigos de Austin.

Lo importante es que el mexicano lo dijo, que Robertson lo acepté como la pura
verdad, y que asi lo conté a su familia y a los centenares de inmigrantes que se
habian establecido en su colonia. Por comsiguiente este incidente explica la actitud
de la familia de Robertson y sus colonos hacia Estevan F. Austin.

® gamuel M. Williams to the Crhief of the Béxar Department, March 26, 1834,

Volume 54, pp. 301-301 verso, Spanish Archives General Land Office, Austin, Texas.

s Mrs. Cone Jomnson, Ibid.
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Traducida

4! Ecmo. Sor. Dn. Franco. Vidaurri y Villaseiior Gobor. del Estado
tibre de Coahuila y Tejas.

Monca. 4 de mayo de 1834.

Ec¢mo. Sor.

Estando noticiado ge. V. E. hg recibido varias comunicaciones de
un hombre llamdndose Samuel M. Williams relativas al negocto que
tengo pendie. con el gobo., me parece qe. la Justicia me pone bajo

la obligacion de informar ¢ V. E. quien este tal Williams es.

Huyendo de los Estados Unidos del norte pr. una violacién crimi-
nal de la buena fé en el afio de 1822 emigré 4 Tejas bajo el nombre
de Samuel Eckleston y #rajo consigo una muger ge. titulaba su esposa
y en quien tubo hijos. Era conocido y recibido pr. este nombre hasta
qge. fué nombrado srio. pr. el Sor. Austin cuando dejdndolo, se toms
el de Williams, pr. el qe. se hd conocido hasta ahora.

Algunos afios después de su llegada en Tejas arrojé de su casa d
la muger qe. trajo consigo al pais y se casé con otra—Mys parece qe.
un hombre como este mo merece la confianza.

Para la verdad de todo lo referido en esta Caria hago referencia &
todos los estrangeros en esta Capital pudiéndose probar judicialmente,
€n caso necesario.

T'engo el honor de ofrecer 4 V. E. la espresion de my mas distinguida
consideracion y respeto,®?

Inmediatamente Robertson fue puesto en libertad, y el 22 de mayo de
1834, el contrato de los sefiores Austin & Williams fue declarado’ nulo en

# El borrador original de esta carta, en espafiol, se encuentra en la Collection of
Mrs. T. 8. Sutherland, Sr., en posesién del autor.

Fl nombre de “E. Eccleston” aparece en los Austin Papers bajo las fechas de 25
de abril y 26 de agosto en el afio de 1823, Después de esta fecha, desaparece, y
el nombre de Samuel M. Williams aparece per primera vez el 18 de octubre de 18,23,
Barker, Austin Papers, 1, 632, 682 y 700. J. H. Kuykendall 1o conecia  como E
Eccles o Samuel M. Williams. J. H. Kuvkenparr, “Reminiscences of Early Texans,
A Collection from the Austini Papers,” The Quarterly of the Texas State Historical
Association, VII (1903-1904), 33. Para los detalles de un incidente en el cual los
colonos de Austin castigaron al Dr. Lewis B. Dayton, untandole con brea ¥ plumas,
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cuanto a la Colonia de Arriba,?® Guillermo H. Steele fue nombrado como
comisionado para el repartimiento de tierras,** y, antes de romperse la Re-
volucién Tejana, se le acredita a Robertson con haber introducido a Texas
mas de 600 familias. Habria traido mas, pero a Steele se le acab6 su sur-
tido del papel sellado en que tenia que extender los titulos para cumplir con
la ley, y Williams, quien por casualidad controlaba las reservas de esta mer-
cancia en su empleo como administrador de correos en San Felipe (donde
se vendia este papel), rehusé venderle un nuevo surtido, aunque tenia dis-
ponible una cantidad del mencionado papel oficial.*> Asi es que algunas de
las familias traidas por Robertson, no pudiendo conseguir titulos en su co-
lonia, cruzaron el camino y pidieron tierras en la Colonia de Austin.

Williams no habia descansado por un solo momento desde el instante en
que él y Austin perdieron su colonia. En efecto, tan temprano como febrero
de 1834 —aun antes de que se devolviera formalmente la colonia a Ro-
bertson, Williams ya habia despachado su agente, Tomds W. McQueen, rum-
bo a Monclova para recobrarla de nuevo.?® En la misma noche en que sali6
de San Antonio, sin embargo, McQueen fue atacado por indios y recibi6
varias heridas, de las cuales murié unos dias después.*’

Luego Williams contraté a Juan Antonio Padilla para representarle en el
pleito, pero, cuando éste llegé a Monclova, los oficiales le recordaron que
habfa perdido su ciudadania por haber sido denunciado como el autor in-
telectual del asesinato de un hombre en Texas, y que primero tendria que
remover este obsticulo antes de tramitar asuntos ajenos.’®

por haber compuesto y cantado “Mrs. Williams® Lament” (*“la Queja de la Senora
de Williams™), ver Noam Smirawick, The Evolution of a State (Austin: Gammel
Book Company, 1900; reéproduccién en facsimile: Austin, The Steck Company, 1935),
pp. 80-81;: KuvrenpaLL, Ibid., pp. 49-50;-Cmarres Apam GULICK, Jr. y Winnie
Avien (editores), The Popers of Mirabeau Buonaparte Lamar (6 tomos; AUSTIN:
Von Borckmann-Jongs, 1920-1927), Tomo IV, Primera Parte, p. 254; J. Frank
Doste, Foller de Drinkin’ Gow'd (Austin: University of Texas Press, 1928), pp. 155-
158 (No. VII de las “Publications of the Texas Folk-Lore Society”).

= Decreto de 22 de mayo de 1834, del Gobierno de Coahuila y Texas. Original
en la Collection of Mrs. T. S. Sutherland, Sr., en posesion del autor.

% E| Gobernador Vidaurri a Guillermo H. Stecle, 24 de mayo de 1834, Collection
of Mrs. T. S. Sutherland, Sr., en posesiéon del autor.

® Guillermo H Steele a Gaspar Flores, 6 de marzo de 1835, Tomo 54, pp. 309-
309 verso, Spanish Archives, General Land Office, Austin, Texas.

* Samuel M. Williams a T. McQueen, 8 de fcbhrero de 1834, Samuel M. Williams
Papers, Rosenberg Library, Galveston, Texas.

¥ “Desperate Conflict,” Western Weekly Review, Franklin, Tennessee, 13 de junio
de 1834, p. 2, col. 3.

* Barker, The Life of Stephen F. Austin, p. 363.
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.También Williams pidi6 la suspensién ‘de Steele como Comisionado de

il e e T
5, 3 2 : 0s que estaban en conflicto con

otr.af; concesiones previas.*® Aunque Williams no presenté ninguna documen-
t:emon. para establecer la veracidad de sus cargos, el Congreso del Estado
si expidi6 una orden suspendiendo a Steele como Comisiot;lado de Tierras
en la Colonia de Robertson, pero, afortunadamente para las familias que
lleg?.ban.a. esa colonia, pasaron seis meses antes de que Steele recibiera una
copia oficial de esta orden.®

Igualmente Williams pudo conseguir, del Congreso del Estado, un decreto
con fecha de 18 de mayo de 1835, trasladando Ia Colonia de Rc;bcrtson otra
vez a Austin & Williams,** pero Steele, quien estaba presente en Monclova
cuando aprobaron el decreto, no le hizo caso porque €l decia que no habia
quorum legal en el Congreso en la fecha en que expidieron el decreto.*2

Las oficinas para la distribucién de concesiones de tierras fueron cerradas
por orden de la “Consultation” de Texas en el otofio de 1835, pero des:
pués de la Revolucién Tejana, cuando el Congreso de la l{epﬁﬁlica r.l:e T;e-
xas investigd la conducta de Steele, decidieron que “todos los titulos o con-
cesio.nes de tierras expedidos por Guillermo H. Steele, Comisionado para
la Colonia de Nashville... seran tan vélidos como si hubieran sido expe-
didos por un comisionado auterizado, a pesar de todas las leyes al con-
trarip. . .» 4

Sterling C. Robertson, el Emprésario, muri6 en 1842, y euando su hijo,

* Samuel M. Williams al Gobernador de Goahuila y Texas, 28 de marzo de 1835,

Legajo 30, Expediente 1313. pp. 837-840, Archivo de la Secretaria de Gobierno del
Estado, Saltillo. Este es otro de los documentos que han desaparecido. -

* Expediente 1313, pp. 848-852.

* Tomo 54, p. 304, Spanish Archives, General Land Office, Austin, Texas.

* Sterling C. Robertson al Congreso de la Repfiblica de Texas, 10 de diciembre
de 1840. Copia en la Collection of Mrs. T. S. Sutherland, Sr., en posesién del autor,
Este decreto fue uno de los proyectos mias discutidos en Monclova durante esas se-
siones del Congreso, pero €l acta para ese dia no indica que si huho quérum o no.
Sin embargo, si uno lee las Actas desde el principio, se ve claramente que varios
Diputados se habian retirado de las sesiones y se habian marchado de Moneclova
antes de la fecha indicada, y el resultado fue que, no solamente para este decreto,
sino para todos los demés que se discutieron después de la fecha en que se retiraren,
no habia quérum constitucional. “Actas del Quinto Congreso Constitucional del
Estado Libre de Coahuila y Texas,..,” copia escrita a miquina en The University
Texas Archives, Austin, pp. 1925, 1928, 1932, 1938-1939 y 1941,

* Laws of the Republic of Texas, Passed ab the Session of the Fifth Congress, pp.
140-141.
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E. S. €., examinaba los documentos de la colonia, encontr$ estos renglones
que su padre le habia dejado, copiados de la obra intitulada Mazeppa, de
Lord Byron:

Time at last sets all things even,
And if we do but watch the hour
There never yet was human power

Which could evade if unforgiven
The patient search & vigils long

Of him who treasures up a wrong.*

Tarde o temprano vendrd el desquite
Y solo tenemos que esperar la hora.
Nunca hubo poder humano

Que pudiera escaparse impune
Del estudio concienzudo y constanie
Del que no olvida una injusticia.

“Elijah S. C. Robertson from Sterling C.
Robertson,” 2 de agosto de 1841,
Collection of Mrs. T. S. Sutherland, Sr.,
en posesion del autor.

SANTIAGO VIDAURRI, CAMPEON DE LOS DERECHOS
ESTATALES: 1855-1857

Dz. Ebwarp H. Moserey

Profesor de Historia y Director

de Estudios Hispaneamerica-

nos de Ia Universidad de
Alabama

PROBABLEMENTE, los mas absurdes conceptos mezelados en la politica de los
Estados Unidos de Norteamérica son aquellos que se relacionan con los Es-
tados, dentro de nuestro Sistema Federal. Los campeones de los derechos
de los Estados identifican sus causas con los derechos individuales v liber-

J

tades bésicas y asocian el gobierno con la tiranfa, la cual usurpa todas y
cada una de las libertades del ciudadano. Una situacién semejante puede
encontrarse en la politica de Hispanoamérica, donde, durante el Siglo XIX,
los partidos liberales sostuvieron el Federalismo como parte de su intento
de derribar diversas dictaduras centralistas. Los historiadores hispanoameri-

canos han elaborado, a menudo, una simplisima ecnacién en la cual iden-
tifica el Liberalismo con el Federalismo y el Conservadurismo con el Cen-
tralismo. Esta tesis resulta demasiado sencilla, para ser exacta. Tanto en la
politica de Hispanoamérica, cuanto en la de nuestros propios partidos o
facciones minoritarias o que no estan ejerciendo el poder, se encuentra una
arma adecuada en la doctrina de los derechos estatales. Otro ingrediente
muy importante complica atn mas el estudio de los citados derechos de
los Estados: la intervencién del “caudillo” (*) o politico ambicioso. Este
aspecto de los derechos estatales es el tema de este estudio.

La trayectoria de Santiago Vidaurri, en la Historia de México, se ve man-
chada por la traicién de que se le acusa. Durante la Intervencién francesa
rompi6 sus relaciones con el Gobierno de Benito Juirez y mis tarde se unio

(*) En espafiol en el original.
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